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Disbauxes confidencials

L’ARTISTA DE REVISTA

En fer la seva presentacio, po-
dem estalviar-nos de descriure
els seus ulls, els seus llavis 1 el
seu cabell, Cap espectador no la

reconeixeria. Les senyes de ['ar-

tista de revista, tota la seva psi-
cologia i la seva fisonomia per-
sonal romanen a les cuixes. Si
un dia Uempresari, en senyal de
dol per la mort d'un actor, es
decidis a donar la representacio
amb el teld a mig alcar, de ma-
nera que a les artistes només se
les pogués admirar de llombrigo
en_avall, cap espectador no dei-
xaria de recoméixer-les.

Hi ha cuixes en forma d’em-
but, seguides d’un genoll molsut
i llustrds que les uneix amb la
pantorrilla botifarresca i torne-
jada que semblen totes d’una pe-
¢a. N’hi ha de nusades, provei-
des d'un genoll amb punxa so-
bre una cama abonyegada que
sembla un rosari de nous enfun-
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dades dintre una pell de llonga-
nissa, N'hi ha de peludes i ple-
nes de polvors, groguenques i

blaves que semblen de conserva.
El classic espectador les co-
neix lotes. En mig d'una com-
posicio escénica que hi interve-
awen més de cinquanta artistes,
endevina la que debuta, i per les
inflexions de genoll ln que te
descomposicio de ventre.

ELS CACADORS

Ja han aixécat la veda.

Aixecar la veda equival a dir
que els conills i les perdius han
estat  desemparats i lliurats als
exterminadors. Els cagadors que
s'han passat mig any repassant
'escopeta i repetint al café les
mateixes aventures de caga, en
arribar la data de primer de se-
tembre, es lleven de bon mati i
corren adalerats al bosc sense
perdre un instant. I és que al
bose, qui hi arriba primer le
molt guanyat. Els conills i les
perdius son mgenus i ignoranls.
Aixo fa que el primer cagador,
abusant d’aquesta ingenuilat,
pugni omplir el sarro només cri-
dant-los pel seuw nom. Els conills
juguen amb l'escopeta i entren
i surlen de] sarry com 51 fos a ca-
sa sevd. L

Els cagadors toca-tardaus, gque
son els que hi van amb FPaule-
mobils ple de gossos i trien els
llocs om. hi ha un bon restaurant,
guan arriben ja es troben la ca-
¢a escamada. Els conills, en veu-
re'ls, fugen pels rostolls i salten
les gatoses, 1 com que els gos-
sos, de tant anar amb automibil,
tenen les frontisses rovellades i
pateixen d’ofec, el bon cacador
se n’entorna amb el sarrd buil,
perd no es commou,

En havent dinat, mentre assa-
boreix el cigar havd, econfessa
que no ha perdut el temps :

—No hem cagal res, pero hem
fet esport!

Felic mortal, que de passejar
amb automobil i d'entaular-se
com un nabab en diu fer esport!

TOMBARELLES ES-
TIUENQUES . : ;i &

Com gque els bolcs d’automo-
bils, les estimbades i els tofe-
ments sovintegen que ¢és un gush
s’han formai una série de vial-
jants experts 1 aprofitadors qus
en pujar a un autémnibus, o
neixen exactament el Hoc o

s’han d'aprofitar per treure p1°

- . M i a3
fit de accident. Sempre gue, *°
pujar a un antomnibus, veieun vt
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subjecte que pren seient enfroml
d'una wjamonan, penseu que el
perill és per Paltra banda i que
tots els precipicis son al costal
de la «jamonan.

En ocdrrer l'accidenl i preci-
pitar-se 'automnibus pel lerra-
plé, Uinic que no perd ia sere-
nitat és el subjecle esmenlal.
Ventre els altres xisclen, ell es
deixa caure suaumen! sobre la
«jamonan, que li serveix de coi-
Al

En un d’aquesls casos recor-
dem una «jamonan que es salva
de miracle, que exclama -

—Oh! Jo em creia’ que aques-
les coses momés succeien al ei-
nema !

El que s'aprofitava, cregul
que tiraven per ell, s'excusa :

—Oh, senyora, perdoni! Com
que estdvem a les fosques, je
també em creia que ens frobi-
vem al cinema !

GuNDEMARO REecoLoONS

* % %
UN SISTEMA DEFENSIU

Jo, senyors, séc un home que
t¢ per costum viatjar, I com que
m’agrada aprofitar el temps,
acostumo a llegir durant els viat-
ges, llevat que tingui a prop al-
guna soltera, casada o vidua,
que amb aixd no miro prim.

Perd, senyors, no tot surt com
un vol en aquest moén.

‘Molt sovint puja al vagé algu
disposat .a xerrar, i, vulgues o
mo, a la mitja hora ja t’ha con-
tat si al seu poble hi plou, si
cria pore, si li agraden les man-
donguilles i quantes pigues t€ la
seva dona a 1'esquena.

Queé s’ha de fer en aquests ca-
sos ? Enfadar-se ? No estaria bé.
No contestar? Fa mal educat.
Donar un «miquel»? No fa fi.
J¢ he trobat un mitja perque
la conversa no duri ni mitja ho-
ra‘1 em quedi temps per a llegir
Sense molestar al company xer-
raire,

'.\l'h_e aprés de memoria tots
¢is reirans catalans i.a tot allo
dueem va dient els hi aplico.
Primer no en fa cas. Al cap de
Poc se'm queda mirant per veu-

__Noia, €l meu fill no vol estudiar. Diu que un home no esta bé

que aprengui.

mammnmmiw:mmmnmummmmumumummnmmmmmml_

re si parlo seriosament. Més tard
es desconcerta i pensa: «Quin

home més estrany I» I, al final,

deixa de garlar.

Llavors, jo agafo un llibre 1
dic :

—Amb permis.

—Voste el té.

I em poso a llegir.

Com a model de] meu sistema,
vaig a transcriure un tros de dia-
leg :

—OQuin dia més maco !

—Si ; cada cosa pel seu temps,
naps i cols pel mes d’advent.

—Perd ha fet un hivern fred!

—Any de neu, any de Déu.
-Perd ha plogut poc.
—Pero sovint, i de mica en
mica s’omple la pica...
—Aixd si...
—1 moltes candeles fan un ci-

-E1 temps sec...
—Alli on no n'hi ha, no en
pot rajar.
Si aquest abril..,
—Per 'abril cada gota en val
mil

~Vull "dir que’ st no cau pe-
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dra hi haurad bones collites.

—lLa pedra, quan surt de la
mé, no sap on va,

—Caram ! Vosté diu molts re-
frans !

—Al pa, pa,-ial vi, vi,

—Perd...

—Com més amics, més clars...

(Aqui, 1"home ja es comenca

esverar.)

—Viatja molt, vosté?

—Barca parada no guanya no-
lits.

—Aprofita el téemps...

—El temps passa i la Joara
balla.

—En els temps que correm...

—Temps de belluga, campi
qui puga...

—Ja. Vosté és viatjant.

—L’habit no fa el monjo.

—Pero...

—L’ocasié fa el lladre.

(Ja som a I'esmorzar):

—Es servit? Encara és calent.

—De calent en calent es pe-
len.

—Jo, com que tinc fama de
golafre...

-——Els uns s'emporien la fama
i els altres carden la llana, Pero
no oblidi que la corda sempre
peta per la part més flaca. El
que molts fan és alld de no en
vull, .no en vull, doneu-me'n un
boh ftros, i si prediqueu menjar
poc i pair bé, penseu per dintre
qué qui no posa el ventre en pe-
rill no mort fart, i que music
pagat no fa bon so. Diuen que
qui molt abraca poc estreny, pe-
ro-penseu que qui no s'arrisca
no pisca, Cadasci és cadasct,
no s'hi enfundi, tal faras tal tro-
baras, tal hi va gui no s*ho creu,
a] cul del sac s’hi troben les en-
grunes...

—Pero, escolti...

—Tant com ne plou el vent
n'eixuga.

—Mama, el dimoni és casat?
—1I ara! No, home, no!

—Doncs, per qué porta banyes?

—Bé, si, pero...

—Val més ésser ocell de bosc
que de gabia. Val més ésser cap
d’arengada que cua de pageli.
Val més ésser petit amo que
gros messo, Val més manya que
IL‘[Q&I .

—, Sh..

—El bou per la banya i I'ho-
me per la paraula. El cap dre
i el cor net. I qui dies passa,
anys empeny, perqueé hi ha més
dies que llonganisses, i l'expe-
riéncia és la mare de la citncia...

En arribar aqui, ens deixen
per ximples.

No falla.

* % &
LLIT 40 HP.

. En tocar les dotze, el xofer so-
nambul fa un crit:

—Marxem !

Sacceja el coixi com aquel
que pren comiat i després s'a-
braona al volant imaginari. La
seva muller, que ronca, és el mo-
tor. El xofer sonambul [i agala
fortament un bra¢ i el fa anar
com si fos el canvi de veloci-
tats. ..

Preerttt!... Ja camina... Lls
paissatges van canviant davanl
dels seus ulls. Primer la butaca
«voltairen amb el coixi de llana
treballada i cordons daurals.
Després el pavaul, 1'eStufa, el
piano, el retrat de I'oncle Magi,
la pell d’os que hi ha als peus
del llit...

~Costa perillosa ! !— crida el
xofer sondmbul.

El brag de la muller sembla
que s'hagi de trencar. ]

—Aparta aquesta vaca, ank
mal !—crida.

Després allarga la ma fins 3
I’estémac de la seva dona i apre-
ta la botzina. Després, arrapant-
la fortament pel monyo, frena
en sec,

La muller comenca a desper-
tar-se ; els roncs acaben. El xo-
fer sonimbu] alca els bragos al
cel amb desesperacié i crida :

—Mac!... Una pana!

Salta sobre el coixf, llengd
V’edreddn, enretira violentment
els llengols. S’agenolia als peus
del llit i febrilment remou el
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dits dels peus de la seva dona.
Després es fica sota el llit i fa
cruixir les molles del somnier.
La muller sent fred i es desperta
del tot.

—Qué passa ?

—Una pana!... Una pana al
motor | No podem continuar !

* % &
COM L’AMOR NO HI HA RES

Aquest era el lema de la sen-
yora Tuietes.- «Com 'amor no
hi ha res al mén.n 1 resultava
curios que sostingués aquest ro-
méantic principi tenint 38 anys i
essent soltera,

Anem a dir que tant ¢l tenir
38 abrils com el no haver-se ca-
sat, eren dues coses a les quals
s’havia vist obligada per les cir-
cumstancies, Volem dir que no
les feia pas a gust.

Cert dia, la senyora Tuietes,
comprava a casa l'adroguer de
la cantonada els queviures ne-
cessaris per anar tirant la pro-
saica vida, quan va sentir un
senor, no ‘mal vestit, de mit-
jana edat, tampoc lleig, que sos-
tentava el seu principi :

—«Com l'amor no hi ha res»
li deia a ’amo de la botiga, amb
¢l to de 'home que esta plena-
ment convengut que té tota la
rad. '

—Aquest és ["home dels meus
somnis! El que pensa com jo i
el desti me I'envia per a com-
partir la meva vida.

I 1i va dirigir un somriure que

ell va sorprendre i al que con-
testa amb un altre.
. Res: que com que la senyora
lu1ete§ encara que no molt ma-
‘@ tenia un passament, als deu
dies hi va haver casori,

Perd a la nit de nuvis, quan
ella, tremolosa, abans doferir-se
a!ri“l&u espos i va dir: wQué
n'es de dolg I’'amor !», va tenir
un desengany terrible.
"—-era,.noia: a mi dona'm
Alecte, carinyo si vols, perd no
M vinguis amb noveles. No hi
€rec en Pamor,

.1 aral Qué dius, desgra-
tat! Si jo vaig sentir que li
ueles a l'adroguer que
P . .
amor no hi havia res!

com-

—Jo prou miro cada nit sota el llit per veure si hi ha cap Nadre,
perd estic de pega. Mai no n’hi trobo cap.

RLU UL T G T e T T T T TR G T T e T )

—Ah! Si... perd és gque com
jo sde corredor, saps?...

=5i%.<

—Donecs feia la propaganda
de la pasta «Amorn per a nete-
jar sabates...

LLa senyvora Tuietes va caure
en basca.

*x %k %
L’AVENTURA D’EN CANTI

En Josep Canti va anar a An-
glaterra sense saber ni un bor-
rall d’anglés, El primer dia que
va sortir a donar una volta i a

admirar les belleses londinen-
ques, va tenir la precaucid de co-
piar, lletra per lletra, un rétol
que hi havia a la cantonada del
carrer, perqueé aixf, quan velgués
tornar a la fonda, ensenyant
aquella copia a un pelisman o

qualsevol altra persona, li indi-
caria per on havia de passar per
trobar aquell carrer,

Va cérrer pels carrers i places
de Londres fins que e] cos li va
dir prou, i emprenent e} cami de
tornada, es dirigeix al primer
agent de |'autoritat que troba i,
treient-se el paper copiat de la
butxaca, I'hi ensenya, com pre-
cuntant-li on era aquell carrer.

E! municipal, després d'haver
llegit el paperet, es mira de cap
a peus en Josep Canii i, fent la
mitja rialla, 1"hi torna, plantant-
lo | deixant-lo amb un pam de
nas.

En Josep Canti queda tot es-
tranyat. No entenent qué volia
dir aquella actitud, es decidi a
fer una nova provatura. Un al-
tre polisman, a qui ensenyd el
paper, li digué¢ quatre fastics en
anglés i també el deixa plantat.
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El xicot ja no es va atrevir a
ensenyar el paper.

rant que M
tés a

que feia anys .

que s hawa establert a Londres.
—Hola, noi! Tu per aqui?
—Caratsus. Cantil... Ves qui
t'havia de fer per aquestes ter-
res !
—Si, i per cert que em véns
que ni pintat,

e
ome, que fa una pila d"ho-
res que vull tornar a la fonda i

no Sé com fer-ho. L ’tnica guia
que porto €s aquest paper i quan
I'ensenyo a algii, sembla que
s'enfaden i em planten. Té, tu
que saps Panglés, llegeixo!

Quan ['amic va passar els ulls
pel paper, va dir:

—I és clar que se’n riuen, sant
cristia! Que no veus que aixd
diu : «Es prohibeix fer les feines
en aquesta paret[»

FILOSOFIA POETICA

Ve que es retratista, me

E‘.rlla quedé rnolt contenta
de veure allo tan bonie,

i va dir-li de seguida
que n’hi fes un de petit,

¥¥ ¥

UN DIRECTOR ENERGIC

El director de la presé de
Campdevanol era un home enér-
gic, perd d'un fons excelent. Els
presos se l'estimaven com un pa-
re. I és que el director els tenia
tota mena de consideracions.
Una de les gangues que gau-
dien els presos de la pres6 de
Campdevanol era la de poder
sortir els diumenges i dies fes-
tius. E! director els permetia
aquesta llibertat amb la condicio
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—En el mdn, diven qué hi ha més dones que homes, perd cregui,
- semyoreta, que encara no n'he trobat mai cap que sobri per mi...

que a les nou en punt de la ver-
lla tots estessin de tornada i es
recloguessin: a —les respectives

~ceHes: I-els presos, que conei-

xien el geni del director, tenien
compte ;a-no-refrassar-se i com-
plien puntualment com uns ho-
mes, Tant si es trobaven al ci-
nema, com al ball, com al cafg,
en tocar tres quarts de nou ho
abandonaven tot j corrien camps
a travds per arribar, ahans du, les
nou a’'la pre_sé

Succei, perd, que, una vega-
da, tres presos de mals antece-
dents, que cada diumenge mata-
ven l'estona en un café de cam-
breres, es distragueren més del
compte i arribaren amb un quart
de retard a la presd.

El director ja els esperava a
la finestra amb cara d’enfutis-
mat.”

“—Aquestes sén hores de ve-
nir ? Aixf compliu les meves or-
dres ?

—Home, senyor. director, per-
doni'ns, Vosté ja sap qué cosa
son les dones; elles tenen la
culpa de tot. Una altra vegada
no succeira...

—Excuses ! Sou indignes d'a-
questa pres6 i quedeu castigals
a dormir al carrer. Fins dema a!
mati no us obriré la porta.

Aquell castig servi d’escar-
ment 1 mai més cap pres no fof-
na a arribar amb retard,

* Kk K
L’ATRACAMENT

Tan bon punt entra a casa se-
va, en Manel pregunta amb an-
hel ;

~ue hj ¢s el papa?

—Es troba al despatx—Ii res-
pon la seva germana, que s’estd
afaitant el clatell.

En Manel es dirigeix al des-
patx de] seu pare, després d'ha-
ver-se mirat al mirall del parﬂ'-
giies per assegurar-se que fa la
cara que les circumstancies fe-
quereixen.

—Em succeeix una cosa acla-
paradora, papa. Es una vergo
nya la poca vigilancia que hi ha
per Barcelona!

Davant d’aquest exordi tan
enigmétic, el pare es fa un Xic
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enrera, arrepenjat a l'espatller
del silld, esperant a veure per
on es despenjara el seu fill.

—Qué et succeeix? Explica't.

—Doncs  veuras... Aquesta
tarda m’has donat els diners per
pagar el sastre i com que aquesis
llocs apartats tenen una iHumi-
nacié tan deficient i no s’hi veu
mai un trist policia...

En Manel fa una pausa per
tal de comprovar |'efecte que
produeix el relat en I’anim del
seu pare; perdb com que aquest
es mostra impenetrable com una
esfinx i no diu ni un mot, en
Manel prossegueix, un xic vio-
lent :

—Anava tranquil, sense pen-
sar amb res de mal, quan, de
darrera la tanca d’un solar, n’ha
sortit un home amb un garrot,
que m’ha obligat a entregar-li
tot el que portava a sobre... I no
he tingut més remei que donar-
I'hi per salvar la vida...

El pare segueix callant. En
Manel comprén que la historia
no €s prou emocionant i afegeix
signant la corbata i la ma ;

—Fins l'anell i l'agulla de
corbata. :

—Has dit que era un home
baixet, oi P—interroga, per fi, el
pare,

—Si, si... bastant baix — s'a-
pressa a respondre en Manel, en
veure que l'assumpte comenca a
encarrilar-se.

—I dius que portava... un
garrot ?

—S, una tranca massissa que
feia respecte.

—Pantalon cenyit...
quet de pell...?

—Sf, sf... Perd, que també
t'ha atracat a tu alguna vegada ?
El coneixes ?

—Es clar, fill meu! La sota
de bastos !

i un cas-

¥* ¥ ¥

LES AIGUES DE VILATONTA

L’Académia de Medicina i
Bons Aliments va tenir noticia
que a Vilatonta, poblet amagat
entre muntanyes, hi volien ins-
taar un balneari, j abans de do-
nar el dictamen que se’ls havia

—Naia, el fre de darrera no em funciona,
—Mentre et funcioni el de davant!

G e g TR VR RHHHHIE HEVD TP

de demanar, va voler saber qui-
na mena d’aigiies eren les del
poble, que tanta anomenada co-
mencaven a tenir,

Per a comprovar la seva qua-
litat, hi va enviar els doctors Pa-
nalls i Roquerol, dues persona-
litats que, si en el ram de I'aigua
no havien encara palesat la seva
suficiéncia, tenien, en canvi, en
el ram del vi, una merescudissi-
ma fama.

Quant els doctors Panalls 1
Roquerol es varen trobar que a
Vilatonta hi havia un vinet
blanc que aixecava els esperits,
es varen dedicar a estudiar els
seus efectes, oblidant-se total-
ment dels efectes de les aigiies.

I en arribar al terme de la seva
inspeccid, el doctor Panalls va
dir al seu colega :

—Noi, encara no havem fas-
tat I’aigua.

-——Ja ho pots ben dir, jal

—1 posats a fer el dictamen,
que direm?

—No tindrem més remei que
tastar-la.

—Resignacio !

—Per la vida es perd la vida.

I baixaren tots dos a !'indret
on hi havia la font:

El doctor Panalls s’hi apropa,
es mulla un dit en el raig, el
Xupa i digué:

. —Que fresca i qué bona és!
Tasta-la.

I el doctor Roquerol, li res-
pongué, convengut

—No cal. N’hi ha prou que
tu ho diguis.

Ja saps que em mereixes tota
la confianga. ;

I aixi es va fer el docte dic-
tamen.

*x * %

—Ai, Joanet! Mai, perd mai,
la meva mare no em donara el
consentiment perqué em casi
amb tu.

—]Ja procuraré convéncer-la!

—No ho aconseguiras. Es im-
possible.

—~Que li han parlat malament
de mi?

—No... Es que s6c orfena,
Joanet !
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' La repoblacién de los rios

Lema: No mires delgado

La repoblacién de los rios es un asun-
to espatarrante.

Ayer me regalaron un ave que vuela
mky alto ﬁne ¢l monymento a Colén.

Un dgulla; dirda ustedes gué Guferen
ser de aguello mas vivos. I badarén, por-
que lo que me regalaron fué un pollas-
tre.

Bueno: me juego un pez que me di-
den pallis y otras finezas por este ta-
randn

—: Si un pollastre no vuela més arriba
= un par de palmos !—haréis,
ahora digo yo: ;ses que ¢l monu-
mento a Coldn vuela més alto? Ni eso,
porgie no se mueve. ;Lo veis como te-
pia razdén, cabezas de melén?

El que me envié el pollo es un fula-
no que es de Bilbao, aquel pais donde
los panaderos no pueden ser pequerios

—i Ay, ay!—dirdn ustedes. — Y esto,
spor cudles siete sueldos?

Pues es de aqguello mas sencilo. Por
alll hay los Altos [Hornos.

Y ahora que hablamos de religiones,
a ver si saben en qué se parece un traje
nruevo de trinca al almanaque para 19a8.

:No? Pues en que es |pa ano nuevo!

tS:‘, va lo sé que estd bien, es asi un
servidar. )

" ¢Quieren ensarronar a uno con aquella
elegancia? Le pregunian si Badajoz co-
mienza con b y acdba com @

0Os dird analfabetos, por 1a cabeza
mds baja y ‘entonces le haréis ver que
acabg cvemmeénza con a como dos y dos
hacen cinco.

El ‘hijo del millonario Ford se dice Ro-

i s¢ pas si lo sabfan

tlare, cuando piensan en ‘d las chi-.

lamen los morros. ;Con jo bue-
: Ford!
ubrir que el hombre es
un animal rumiante.

8{, hombres. ;No veis que suele pa-
decer wrewman?

Tengo wuna pensada. Y si entre mis
miltiples ¥ variados admiradores me pu-
sinasen un abrigo para el invierno que
sa actoesta? Rumienlo, gue hay golpes
en fue del rumiar salen grandeés ideas.
Ya me bardn cinco de lo que acuerden.

Y sobres lo que les decia de la. repo-
blacién ide los rios, otro dia garlaremos

Buexpia v Gassor
* %k %
Boxeo

Sala vence a Mela con aquella equidad
y elegancia

Aqii va, con todos los ets y uts el
sensacional combate :

Primer vound. — Mela ataca con ague-
lla furia y Sala parece que coge can-
guis. Mela pega de valiente y ¢l péblica

se engresca. Pero &4 su rival no se Je
arronsa €l ombligo y también Sala toca.
Segundo round. — Mela, de aquello
mis fresco, endifia un pedo de masticos
y Sala pierde la muela del juicio. El
arbitro recibe un directo y se le pone
un ojo de terciopelo. Sala ensopega con
una pela de platano y se va de cor-
gl e b

Tércor round. — Mela toca y Sala re-
cibe del carpén. No se ve de ningin
ojo. Est4 hecho un axioma. El drbitro
vuelve a recibir un upper cut que gueda
si cau o knock-out. Beba un vaso de la
fuerte y tan fresco.

Cuarto vound. — Hay una mano de
setas que esparvera, Sala menea muicho
esquivando las acometidas de Mela. Mela
casca a Sala un golpe de puio que lo
deja groggy. El gongo le evita un feo.

Quinto round. — Comienza Sala ata-
cando con de aquello mas de empujonm,
cuando silena una voz que dice: «La Hi-
larian! Al oir estor, Mela da un salto
y guilla esparverado. Es su propia. En
vista de esto, el drbitro da por vencedor
a Sala. Ovacién y entusiasmo descrip-
tible. {

N. da la R. — Tado plegado una ca-
mama. Que si Mela pega... Que si Sala
toca... Preferimios una manilia de a real
Pueden subir de pieses.

x kX

Uu espectaculo de upa

En la calle de Ginjol, en un vasto en-
tresusfo con agua viva y todo, se ha
inaugurado un Circo cuestre que ha ve-
nido espresamente de Checoslovaquia pa-
ra hacer badar a los barcelonescs con
las riquezas que contiene.

Los ndmeros que presenta son de aque-
llos que hacen rollo. Gitaremos unos
cJagtos para gue vean que no son pas
de aquello.

La tiradora americana Miss Telha y
sus botones. Una americana con dos bo-
tones parece una ctosa pasada un chico
de moda, oi?; pero no lo es. Tiene un
ajo que asambra. Hace cosas que ata-
balan.

Julia Riskoff, domadora rusa, con sus
pulgas amaestradas. Sol pulgas que. pa-
recen personas. Las caza con liga, y en-
sefia la manera de achamparlas. Si quie-
ren verle la liga pidanle la pulga.

Hay, demds, el prestidigitador Raul
Soka, que hace desaparecer unn reloj de
oro con aquella elegancia; el equilibris-
ta Simén Het, gque con 6 pesetas pasa
15 dias; el ayunador Ruffi, que hace
¢ste oficio para poder comer; ¢l mala-
barista Séminans, que baraja 200 plates
sin romper mas de 180; ¢l domador de
tigres Leonidas Carbassé, que presenta,
adem#s, a su sefora suegra en libertad ;
las bailarinas Nomdes and Caoles, gue
triunfan en ¢l «Whitte Bestocks, baile
nuevo de trinca, gie se baila en deci-
bito supino ; Jack Tom, el hombre de los
dos corazones, que hace cosas gue no
podemos decir, y un pedo més de artis-

tas de toda mena que no se ven pas cu
da dia.
I1d al Circo de Ja calle del Gipjo) ¢
no os apenediréis,

Ahl Y dad 10 céntimos al vigilinte,

¥ ¥ ¥
Del capazo filosdfico

;Oué palabra, aunque le hirlea s
silaba, dice % mismo?
“Noveno. Sim la sHaba ve dice pone,
que es igyal.
(Esto, en el Patufet haria la mar 4
Gracta.)
.
?ﬂ parte del cuerpo empipa mas’
ser-vedl. .
{Estamos de aquello mds conformes)
; * % %
;A quién le g'uslan'a ver la pariz hin-

chada - a Junoy?
Pues... a un ci

1

s fQ;‘d ganas dewg;:lpipar a #@on Emi-
io...

® % ®

¢En qué se parece una soltera a una
portera que tiene la porterfa a sbscu
ras?

En que adumbra despads del trape
zén

{'l.j;ra. Esto es camo cale.)
4%

;Qué diferencia hay entre un sabio ¥
uno a quien le presentan a otre?

En que aguél wnucho cerebron y &t
ucerebro mucho el conocerlen |

(Se ha guedado descansada el pocd
suelta del autor?)

L

El principe de Gales, mentando a &
ballo, ;en qué se parece a up sepaite
rero?

En que en-tierra muy a menudo!

{Hombres ! Esto es faltar])

* % %

:Qué diferencia hay entre una can®
ria de temento para el agua y Ribé cuan
do estuvo en el Japén a estudiar [ o
ganizacién de la ‘guardla urbana de To-
kio? 3

Verdn, En que 1a cafierfa s tubo. 3
Ribé, pues, no es tuvo- iy

(Un chico largo, pero puede pasar

* %%

Un palomar gen gqué redimohios *
parece a un. cerdo? 2
Muay sencillo. El palomar tiene i
mos,
Y pa lomos el cerdo, no?
(Medio higo medio racimo.}
: %* % % X

Un negro de Jolé (Filipinas de Arridd
-en quée‘gee pare{:e a( unmnerc'i&sr cuand®
me encoloman mucho trabajo?

Pues en que de Jols tambifm:

(i Esto ¢ que g creemos!)




—Sapiga, jeve, que séc honrada.
—Aixi, deu ¢sser més car, oi?

CLAUS DE GANXO —Esta contenta, senyora Qui-
ma, de la minyona nova?

—Veura, ne sap guisar.
—OQué faries, ara, si et fes un —Caratsus !

Didleg de promesos :

pet6 ? ~Nip i
—~Cridaria la mama, tu dirds!  ——Refumal
“‘*“\Yh! Es aqui, a casa, ara? —Nj, rentar.
~—No. Es a Sant Gervasi, a —Apreta !
Veure una tia. —Pérd no n’estic desconten-
ta. Em deixa fer tot el que vull.

Ell.—Qui deu ésser aquell ti-

us tan lleig que ens estd mi-
rant ?

Ella.—Es el meu germa.

Ell—Perdoni, senyoreta. Que
pau séc! Prou que es veu! Si
és la mateixa cara de vosté |




PAPITUD

LES MATEMATIQUES

No sempre les matematiques
acrediten alld que sén una cién-
cia exacta. Moltes vegades [a-
Iten llastimosament...

Certa vegada, un ciutada bar-
celoni projectava fer un viatget
a Paris.

—Estic un xic fred—wva dir-li
a un amic.—Em fan por les des-
g

—Si tot estd molt barat, ara,
amb el franc baix.

—Vols dir?

—Si, home, si,

—Escolta, doncs : quin presu-
post he de fer per a passar-hi
vuit dies?

—Posa-hi sis mil francs, sen-
se planver res. En tens prou.

—No esta malament. Aixi,
doncs, si m'hi enduc la dona,
necessito dotze mil francs?

—Aixd no ho havies dit. Lla-
vors... amb tres mil francs en
tindras prou.

Ves si ho entenen !

—Es a dir que el Charivari
I"ha convengqut. :
—Que si m'ha convengut! No-
més li diré que {a tres nits. que
somnio negres i xarlestons i que
ja he tirat la dona dues vega-
des daltabaix del llit.
—Em fard venir
nar-hi. i
—No se’n penedira si hi va.
Apart de-l'elenco, que és nom-
brés, amb les pantorrilles fetes
amb motllo, hi ha un bé de
Déu de parelles de ball, de com-
pares i comares... 1!
—Comeres, deu voler dir.
—FEs igual. I un seguit d’ex-

ganes d’a-

mmmmmmunmmmmmmﬁ

N e = Y

£
—Ch !

—Per qué no prova =i diamant?

Quia cor més dur!

céntrics, ballarins 1 equilibristes
que sembla un circ eqiiestre amb
decoracions.

—Vosté va
na?

—Si, senyor. Alld s’ensorrava
d'aplaudiments i ovacions. A
les quatre de la matinada en-
cara bisaivem niimeros i si no ar-
riba a ésser perqué els artistes
ja acabaven les forces, encara
hi serfem.

Quina vinya !

—Després d'aixd, qué vol que
li digui de l'estrena de Muje-

assistir a 1'estre-

. Tes’?

—Digui'm el més just.

—Doncs va anar bé i va me-
réixer |'aprchacié del prblic.

—Ara li prego que comenci a
prendre precaucions pel dia de
I'estrena de Las mujeres de la
vida.

—Hi aniré amb preservatiu.

—Els casats ens hem de con-
seryar.

- & =

ELS BALLS DEL
IITLTR()-[-’.\R[("

La Comissié de festes de
barriada del camp d’en Galvany
ha jnstalat, com cada any, 'en-
velat Monumental al mig del
«Turdn, on des del dia 15 fins
al 17 estan celebrant-se ¢ls acos-
tumats balls que han esdevingu!
ja tipics.

La concurréncia &és semprt

- nombrosissima i podria dir-s¢

que s'hi troben totes les nenes
bufones de cinquanta quildme-
tres a la rodona ; els organitzs
dors no han estalviat cap detall
perqué les festes resultin lluides
i ho han aconseguit prou.

Varem ésser-hi dues nits 1 pe™
sem tornar-hi, car no hi ha li€
més apropiat ni més agradable
per qui vulgui passar una bond
vetllada.
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Ara que ja s’ha acabat la pole-
mica sobre la peHicula «El ne-
gro que tenfa... etc.n, em sem-
bla que em serd permes dir-hi la
meva opinid, sense por que en
Perojo ni la Piquer em facin rec-
tificar.

Abans que tot, he de dir que
jo he vist la peHicula, car, si no
I'hagués vista (com a molts ha
succeit), no faria cap comentari,
i també he vist les peHicules di-
rigides per en Benet Perojo.

Doncs bé : o hem de creure en
la metamorfosi, o hem de supo-
sar que la direccié no ¢és d’en
Perojo. De la nit al mati no es
fa un director, si hem de consi-
derar les coses naturalment, Ara,
si ell té un secrét per canviar en

unes hores, que ho digui, que’

pot enriquir-se. El fer-se passar

de la vulgaritat a la celebritat,

no és cosa que estigui a la’'ma
de tothom. (Aixd de celebritat és
un dir.)

Els tinics defectes que hi trobo
és el poc encert a escollir vistes
de Barcelona i la interpretacié
de la Piquer, que, sense ésser
dolenta, ni molt menys, treballa
amb un apocament inexplicable.

E{ dia de l'estrena ja em do-
nareu la raé!

*. W &

Jo sempre he advocat perqué
als cinemes hi posessin senyore-
tes acomodadores, perqué so6n ve-
ritablement anti-estdtics aquells
homes amb bigotassos de burot,
uniformats i malcarats i que mi-
ren sempre sospitosament la do-
Na que t'acompanya,

A part, doncs, de raons d’or-
dre purament decoratiu, als em-
presaris els convé posar a les se-
ves sales damisetes acomodado-
res, perqué ja s’ha fet poc menys
que impossible I'anar al cinema
amb intencions papitesques. L.'a-
comadador, des que entres fins
que surts, no et treu de sobre

el seu esguard inquisitorial, i
pobre de tu si hi vas amb la
xicota i cerques un reconet dis-
cret i fose! Llavors, malgrat les
tenebres, 'els ulls de 'acomoda-
dor llueixen com de gat i tot ho
veu, 4 afld que no veu ho ende-
vina, fins que, autoritari, et cla-
va un escandol com si fos el teu
pare, o et fa sortir del local com
si la parella fos una mala cosa.

Aquell home bigotut, earregat
de quitxalla, ja no l'enterneixen
les- tendreses de PPamor. Més

aviat ’exasperen...

En canvi, 'acomodadora, jove
i ingénua, es fa carrec del que
¢s la vida i és tolerant amb el

jove que es recolza massa amb la
seva parella.

Tanmateix, ella no li ho pri-
varia pas al seu Lluiset!

* ¥ ¥
LA DONA D’EN ROC

La dona d’en Roc és intelec-
tual.

I t¢ la ceba que tothom. em-
pri, en parlar, un estil enlairat.

E]l que és vuigar, li fa tres co-
ses.

Aixi és que, per dir que se'n
va corrents a plaga, diu:

—Deambulo rauda a la recer-
ca del quotidid condumi...

I ni en Roc, pobre, 'entén.

Aixi és que, tip de tanta lite-
ratura, en Roc va aprofitar una
avinentesa per fer una escapade-
ta a Barcelona.

Poc s’ho pensava ell que la
seva muller,  moguda pel desig
de donar-li una sorpresa, li se-

Il.lllilllm‘.ﬂHIIIIHII.III‘IHIIIIIIIIIIIIIIII!Iﬂlll:lilllllllllﬂlllllllll‘l'Illlll!llllll.lIll!IIIIIIIIHIIIIIIIHI!IIIIHII.IIIII!IIIIIIW

—No. siguis aixf!

Pensa que per wu he deixat la carrera!

(N. de la R. — La gricia del xisio consisteix que aixd és ella qui he

diu.)




guia els passos !
Es el que deia ella:
—Foragitada del meu amat,
tot ho veig patinat!
Aixf és que, 'endemi a la nit,

la bona senyora es presenti a

Ia fonda on el seu home posava.
—El senyor Roc Gambulles ?
—Habitacié niim. 3.

—Faci e] favor de cridar-lo.

—Veura. No puc...

—I ara!

—EIll m’ho ha encarregat aixi.

—Ah, vaja! Deu estar en bra-
gos de Morfeu..,

—Aixd és, si, senyora. Ara,
que jo no ‘ho sabia que es deia
amor feo, perd és una morenas-
sa fins alli!

En Roc va tornar al poble
amb un ull de vellut.

* % %
UNA DONA FEINERA

L’Agneta és una dona molt
ireballadora.

Es d’aquelles que mai no pa-
ren de treballar. Ara, que tot el
que fan, ho fan malament...

Perd ella no ho creu aixi.

Dies enrera el seu home li va
dir :

—Tu, Agneta! Vols cosir-me
un hoté de 1'americana que se'm
belluga ?

I ella, amatent, respongué :

—Ja ho crec!

I comenga a cosir.

Al cap d'un quart, el marit
i va dir: B

Encara no esta el botd, Ag-

neta? i

I respongué ella:

—Es un escandol,

noi. Els

sastres no en saben de cosir bo-
tons. Amb aquesta és la guinta
vegada que te'l cuso!

¥ ¥ ¥
POESIA FINA

Feia temps que no els serviem
cap platillo d’avantguarda. Avui
els en oferim un que acaba d’ar-
ribar a les nostres pecadores
mans.

Ja ens diran si els agrada: .

aEspejismos en cuarto micrografias
de almas cromiticas y de imigenes
todos llevamog cascabeles taimultuesps
que agitames
en las fiestas mayores
sobre los viaductos y para los animales
giro de una danza en octava .
sobre meteoro y violin }
el juego de espejos afio que pasa =
tomemos una copa yo soy <] hermano,
tinta de cielo {ago de hidromel
del vino opaco wilakew en hamaca ¢
practica la ofrenda tranguila y fecurida
rasca el citlo con sus ufas
v el rascacielo no es sino una sombra
en bata de casa.n

I si no senten mareig, els feli-
citem de tot cor.

Lt et BT G T G R H ST ERHER AT R B GHETHT

—Faci ¢ favor de no
camp de blat i no porto calces,

seguir-me més, jove, que he de passar per un

[loco.

Com gue la gmnégl; i el Charivari

ng estan renyits amb el progrés, ¢s

redaciors del PAPITU, en l?lagna

assémblea celebrada a 1'escullen

varen acordar que el niimero d¢

dimecres vinent fos un extraordinar
dedicat a

La ravessia de I'Atlant;

També es va acordar abocar-hi fola
la mandanga en existencia i mm
quantitat considerable de pebre i sal
que n’hi hanra per llepar-se'n el que
es vulgui
Per 25 céntims, els leciors del PA-
PITU tindran risa para todo el oy
alegria per tota una eternitai

Ninots a dojo i contes pel broc gres
Qui el compri no se'n penedii

UN DIAGNGSTIC

En Joanet va sentir a dira la
seva mare que una veina que feid

_Cinc mesos que_s'havia casat €

trobava en estat interessant i ha-
via d’estar-se molt al llit.

Quan en Joanet estigué a so-
les amb Ja mama, va preguntar
li:

—Mama : qué vol dir estar €n
estat interessant ? !

Lia mama, sorpresa i conlos,
li respongué que volia dir tenlf
mal de cap.

Passats alguns dies, anaren d¢
visita a casa d'una amiga, senyo
ra de seixanta i tants anys, S0©
tera de paixenga i guelcom ¥*
crosa, que passava molts dies €
el llit, puix la migranya 1'ack-
parava.

En aquest Hoc hagué de reb®
la visita dels amics, puix ten?
un dia d’aquells que, Sf?gﬂ"fj
deia, semblava que iingues di
monis que li picaven el cap-

Sentint en Joanet les exclam®
cions de la senyora, digué @
serids : _

~—Miri: si estd en estat in®
ressant, no es llevi. _

—Qué diu aquest nen’

—Enlloe estara millor que ¢
el it




—I recorda’t que és 1'dnic home davant del gual ne
de0s mostrar-te nua.

[(De Sans Géne)
—Qué penses, digues!
—Amb els pobres orientals, que tenen fins a 300 do-
nes!

(De Péle Méle)

uina imprudéncia! Havem dormit amb la porta del
therta !

(De Péle Méle) —Com? M'ha comprat el gos i no dorm tranguil?
Cui n’hi priva?
—FE] gos!

(De Fantasio)

'R Pomreree

que plou! Quiedi’s a dinar. '
~h! No Play pas tant per aixd. —F! nieu somal dofat és poder dofmir tota la fit.

(D Péle Méle) {De Fontazie.)




En ‘un restaurant, scerta vegada, en
C....... va dirigirse a la senyoretx que
era al mostrador.

—Digui, senyorita:
pixar *

La senyoreta,
gué :

~—Miri : entri per aguella porta. Veu-
rd tan lHoe on diu «€aballeross. No en
faci cas. Ja pet ficars'hi...

AN

Un musie de la handa municipal ha
rebut una carteta d'una fraulein de Franc-
fort, en la que li anuncia sa proxima
arribada a Barcelona.

I el xicot, que es veu que es va fer
passar per solter, no les 1é totes...

Ho comprenem.

hasa e oo o

Full de calendari:

«Si vols estar ben servit,
no et facis pas mai el llita

per. on es va 4

tota sufocada, respon-

Sempre se’n saben de noves!

L’Ajuntament de Tokat (Anatblia) ha
prohibit als gewss administrats servir-se
de bicicletes, perquét—segons diden «ls
regidors—ason  instruments del  dimanin,

El dimoni ja munta, ja, perd nop pre-
cisamente en bicicleta.

En una petita ciutat del Chucas s"aca-
ba de descobrir un wvell d'origen polac,
que es diu Chapkowski i té 147 anys,

El xicot es va casar l'any i1870. No-
més tenia go anys. Era a la flor de la
joventut !

haaaa s, ]

En un diari madrileny—el nan del qual
no volem dir — titulaven un tlegrama
aixi:

wBoxeadores malparidos.»

Volia dir malparados, eh?

Laaaaas ol

Tres mosses angleses han guanyat el
torneig internacional de moic tes, dor-
rotant tots els equips mascles,

No ens ve de nou. Hi ha carreres en
les quals les dones no tenen pas rival

Com que amb el régim de la prohibicié
no ha disminuit pas als Estats Units ¢l

SR LCOY
ARES MILLOR pera ta PELLJ

ILLES

nombre ’emi 5, 1a policia- s"ha ideat
un midtode cientific destinat o’ comprovar
Vestat de les persones detingudes per ha-
ver agafat una wtorradoran,

Aquest métcde consisteix en obligar el
detingut a bufar una casola. Es fa re-
moure ot seguit ¢l contingut ggaseds d'a-
aquesta cassola amb .ana solucio de bicro-
mat de poiassa. Aquesta solicid groga es
torna.més o menys verda segons la dosi
d’alcohol gue hi ha posat lindividu,

Aviat s'haurd de tenir cura a fer sor-
tija.

hasaaa ol

De el El Liberol, de Madrid :

wJovencite agradiceria proteeciing.»

No fa pel nostre geni.

e "\

També de Ei Liberal :

«Caballero joven,  [uerte,

wpasionado,
discretisimo, educado, deséa fuli

es horas

vida, viajes, etc,, dama gran muado edus,

caddsima, modorna, brillante posicidn...n
D'aixd si que se'n diu saber (o) 1Hes

cle!

Un didleg sense malicia :

—Li faig saber Que les tintgres son -

perilloses.
—] ara!

—Sé an home comvosté gui es tenyia

els cabells, i fa pog,que s’ha casar amb
una vidum amb quatre criatures!
= s

Llegim que una noia de vint-i<dos anys
ha estat la primera a pujar al cim de
Kilimanjaro, Ia muntanya més alta de
I'Africa.

Preveiem una crisi
feble...

0O, si no, al temps.

haaa o oo ol

Vegin el que acabem de descobrir en
una novel-la :

«Resulta y2 un poco demasiado que se
hable siempre de la cogaieterfa y del im-
pudor en la mujer. Nadie ha cbservado,
por ejempglo, que cuando una mujer se
sienta, sy mevimiento instintivo es el de
wiescendern su falda, En cambio, cuando
un hombre se sienta, puede aprociarse
que tiene especial cuidado en subirse los
pantalones...»

A veure §ioara resaltarem tols uns im-
plidics ! . 4

W.

formidable del sexe

El professor Ernst Linnemkamp, foto-
gral viends, acaba de passar dos anys a

¥

Nova York i sosté que després de ks in
vestigacions fetes per trobar, dolga
cal, la més formosa donzellm v quinz
abrils, ha descobert en aguella capital o
miss Lluisa Clec. Treballa o casa d'una
modista i 1é tan preciosos cabells rossos,
que quan els desfd caven en onejs
cata fins Jds seus genolls,

—Es tan formoesa com la meva esposs,
i fins al present—afegeix el pintor—mad
no hkavia dit tal cosa de cap dona

Pavero !

Raaa oo sl

Vegin aquest tlelegrama :

uPlainfield.—Se comonta mucho fa r
ciente fuga de la mujer de Mr. Back
conocidisimo negociante  multimilfonari.

oLa dama en caestibn ha abandonad
el domicilio conyugal, fugdndose con ¢
policeman que hacia servicio en la e
q\lina.n

Fins ara coneixiem la wfugn) de Bach,
perd la de la dona de Bach, no.

Correspondéncia

canmy

Canuto.—Si scgueix
mo amrem endloc,

Papanates.—Un conie s'aprofiara, -
Tegant ja caldera de bona volentar L's
tre, io hi ha combinacié possible.

Un de Sans.—Posi's tranquil i facd?
fer un crayon. g

Nena  Pancha.-—Vosté gaudeix de &
nostres preferémcies. Ja ho sap. Que mi
g ens togui la Pancha !

C. L.—No sabria pas qué dir-li.

Somines.—Vosté deurd tenir bons P
drins, segurament, perd amb nosaltres M
li valdran. Som aixli.

Nas a'escandol.—Hi ba coses que,
es pensen, no es diven, i si es divet, ©
s'escriuen, i si s'¢scriven no s'envien !
si s’envien, es Hencen al cove. la !
vosté és d'aquestes,

Una meuca de Preu,---\';q:,;i_ <.'m".'l
de més verdes en maduren! No prrdi &
aviat les esperances! Qui sap!

per  ag Jesi

8
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TEATRO COMICO
Direcelén artistica: Mapuel Sugral®

EXITO de Ia revista veraniega NOT-Y
(Pas aneare - Toiavis no - Bavara bo)

Ay y (o
COSTA : CARUEE NOD, 45, - FARE

fur

CAPSULES PERUVIANE

mept les afecciops de les vies uripdries;: Pur
fluixos, &, per aptigués que siguip. — FORRELL:

Upic 1 provat remeigue ep pocs dies cura radicals

gactot‘f;
Asalto; 82




Juegos Florales

preciosa novella de
JoaquimBelda, iI'us-
rada per oxumel UNA pia.

La Educacion Sexnal

Un volum de més de 300 pags., il-usirat, 3'50 pies.

Es ven a totes les Ilibreries i quioscos

maameas IOTTON T,ATDIT,

“inic remei qua, sense perjudicar, mata les cabres per rebals ¢ue aiguin
CARRER DE LA UNIO 5 FARMACIA

RASGOS DE INGERNIO
de JACINTO BENAVENTE
Un tom en ristica, portada tricromia, DUES pessetes

MAISON MEUBLEE (VERDURA)

Habitaclons a b ptes. - Barbard, 27, Tel. 822] A.; Bar-

gelona. = Gran comoditat | saletes de bany. - Telédfon

privat. = Ascensor, - Gontinuament reformat a la mo-
darna. - Ventiladors elbcirics

MONT D’OR MEUBLEE (SucursaL Verpura)

Gran comoditat. - Habitacions a B ptes. - Ventiladors

eléctrics i saletes de bany. - Teldfon en totes les habl-

tacions. - Portal de Santa Madrona, 8 (al costat del
teatrs Circol Barcelonés); Barcelona

¥1AS RINARIAS : IMPURNZAS é¢ hu SAN.
ZRE : Basia de sufrir indtBments do dichas eufor-

i3y
:{1’

¥
y radicalments son las BAAEAS FONSMEIALES BEL .
vai. Mis que un medisaments, son ux allmenie esenelal dal
sorehre, méduln y Sedo al sisiema nerviess, Indlondsa esps
sialmenio o los agotades o3 la juventud por Soda elase ds
axesscs (viejes ein afies), para ressperar imisgramenie fe

a a —VENTA: Farmecia Sepeld, Bam-
bin do las Flevea, 1§; Fermasis @elart, sale Prinsess, 7,
en las prinsipsies farmeseias ds Bepadia, Poringal y Améries.

Calcetines reforzados
parz un sclo pls, fabricados per emcargo, — La
ruina de los pastores : MATACABRAS RAPID, a
18 primera ves R. I. P. — Clinica de viss urinariss
1avaje o irrigscienes para despuis del seio saxual

LA MUNDIAL : ESPALTER, 8
{entre Ssn Pable y Baate Oriel)

SARNA Gifacc canmuno RONYA

9o la fa desaparbizer, en 10 minnis, De veada: Comis do P'Asalte, 86
Contres d'Rspeaifica

i hAd MASCOTA

&; ' "'" Casa dedieada a la venda de gomes hi-
=1 |/ gitniques alemanyes de Iss millors
o=V "’ marques. — Sense rival. — Proveu-les 1
#ws  us convencereu. — Mata-cabres en pols

50 céntims capsa

'i SantRamon, 1-BARCELONA

USANT

NO HI

PROU PRESERVALIUSH

PRESERVOL rowo

HA CONTAGI
SEGALA, ALSINA, SALUS, &

VENERI POSSIBLE
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—Per veureda a vost?, he deixat, Virgili, Victor Hugo i Molidre.
—Oh! I per qué ne els poftdven aguests amics vostres?




